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¢ LA ROSA DE PARACCLSO, TIGRES
AZULES, por Jorge Luls Borges,
Coompiiz de (O, Swan, 1986

JORGE LUIS BORGES EN SIY ALMA
ENAMORADA, por Juan Antonin Mas-
sone, Ediciones Aire I.ilire, 1988,
BORGES, FOTOGRAFIAS ¥ MANTIS-
CRITOS, recopilacidn y ordenamientn
de Miguel de Torre Burges, Ediviones
Renplon. Bucnos Atres, 1387.)

(RGES v sohre Borges: tres (-
bros recientes. El primero: “La
rosa de Paracelso. Tigres asu-
les”, no puede sino ser suyw, por Jus Li-
gres. Do cuentus yue nu vienern en sus
“Obres completas”, v de los cuales esta
hermoss edicion no da prenda alguna
Serdn pésiumos. Se ensamblan con lz
calidad ¥a reconecida de toda su obra.
“Lé& rosa de DParacelso” var{a sobre el
tema de “la mago”, un diseipuld ataran-
Lado pide y exige de su maesiro unz
despumpanuante prugba de magia, ta.
- e los juding que le cobraban mila
p 4 Jesus. En el sobrio desasimiento
el mago, gue ya viene de vuelts de -
do alarde, hay una metafora de. propin
Borges que Lumbién regresy de tods ps-
tentacion.

Tigres azules sn viran en pledras
azules que.. se viran en olras piedras,
segun cifras de monsiruosa Indole an-
timatemdtica. En el veleidoso pufadu
de pledrecitas se¢ produce y vuelve a
producir Ja ruptura de lo normal-real-
usual: estamo: delente del fendmena
insflita que rehuate Iaw lsyes rdsmioas
Hambre qie entre en contacto con esas
rupturas de lo establecido (tal come
Prometen con el fuege, tal como Criste
con ¢l amor) arviesgs ung musrte pa-
vornsa. Fse fastreadar de tigres azules

“es pariente del hédroo griego que se
atrevia a desobedocer o Lorear a los dio-
ses. Asl es el héroc borgiano: un atre
vido explorador de lo desconeeido, un
ciculificy eon vordje de Colon, pero sin
syudantes: solitario hérce de la curio-
sidad Como siempre en Borges, la
mente que quicre saber y ver, impulsa
aventuras sin limites; 3 [o que antes
contara en “El Aleph: la Instantdnes
vision wial del universo, que pusee la
Divimidad. Fray Lws de Ledn anhelaba
idéntica rigueza on su “Oda o Salinas™
asconder, via la misies. a te masles, ¥
alld, em la armonfa de las armonias,
aharear todo lo existente,

El rastreador de tligres sgules ha
quedado prisiorere de si lesery de pie-
dres azules, lo obseslonan: svn un coos
de.. bolsillo, que él scarrea como lo3
Curie ¢l pufadito de radium. Al revés
de Fray Luls de Ledn, este hérpe se ha
aduefado de la contra-armonia, de) re-
batimients dc las metemiticas, Desde
el momente vu yue dos mis dos no dan
cuatro, la meonte que presencia esa Facil
aberracién enloguece.

Arqui hay una variante del tems
también tratado en "Bl Aleph™: cual
quier ftem tatuado en la memoria —
Sed un aviso de clgarrillos o séa una
moneda— vmuipresente comp un dolor
que 110 eesa, eonduce e 1z locura,

Borges pudo enloyuecer de Borges,
La ronda asediante de umos quince
asiintng mentales, an carrusel por los
sesoy, sin dejar de reaparecer a cada g
10, €50 3 §u 0bra, ¥ es0 pudo ser su ma-
nicomio. I'erc, merced a las variaciones
y modulaciones, es decir, gracias al ar-
te gabernado, pudo medivinarse, logrd
seguir sienda y escribir.

Estos dos cuenlos estdn escritoy
con fa eleganeia concisa de ly altima
epoca suyd: el segundo es de wbril de
1877, Borges; fuera de remediarse 1z lo-
cura latente, s remadid el hiperbarzro.
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| Jorge Luis
Borges.

eseritor. 5eg0n é1 miamo en 3u3 poemas
¥ cntrevistas. Con ellas eslabona una
seenencla gue es todo un esbhozo de au-
tohingrafia editada por mano ajena.
Ahora que Borges ha callade, serd fa-
Eng de entresacar temdcicaments sy vi-
da, sus lecturas, sus vbras, wdo elio en-
tralazade.

Ticne Borges un ensayo ucercs de
Quevedo, donde ge pregunta por qué
razdn un tal coloso de las letras no es
mundialménte conocido. Y s¢ respon-
de: purque no hay ningin nombre de
mujer allegado al suyo; cvero pran
amor, Uno se queds pensando que tam-
poca Lo hay en Cervantes. ¥, lefdn Mas-
sone, se sigue pensando que el “test
Quevedo™ bienm podria ser el test de
RBarges.

Lo e se aprende en Massone sen
nambres acasionsles {gue on ver de
tarjar, rubrican ol reprache de hombre
liareseo), mas bien una galeria platd-
nica, en donde se destacan los cinco
anns e romance con la bailarina Ceri-
lia, hija del escritor Jost INECTUATOS.
(Que yo recuerde, una sola vez mencig-
nada por Borges, en el Epllogo de "'El
Aleph”, a propésiio del cuentn “Emma
Zunz® —al de la vengadors paleraa
que se haep forzar por un maring para
mentalmente recmplazarlo por la vic
tima— “ecuyo argumento espléndido,
tEn Superinr a su cjeeucidn temerosa,
me Moe dado por Uecilia Ingenioros.' b
Flsa Astete, dnica esposa Borges,
fue un error de nostalgia que durd cua-
ro afios, da 1963 a 1972, Hey la Beatriz
Babiloni de "Dos poemas ingleses' y 1a
Beatriz Viterbo de "El Aleph”; danies-
ca Beatriz, en ambos cascs. I'ero por

encima de todas cllas, se cjeree Leonor -

Acevedo, su madre ‘el Joven amar de
:]m”)madre" ieseribe en "Rl amensza-
0'").

Far trilledo ¥ pulverizado que esté

el edipismo freudians, alguien estudia-

rd la presencia de csa madre on ane vi-
da quo se volvid obra, Marginu, sdlo en
apariencia. No hubo diredy totela ni
interfarencia en lu gue el hijo escribia,
aunque &l haya contado como le lefa ¥
cudnle le apreciaby ] parecer,

Yolvicndo al libro de Massone, me
parace un atil e interesante esbuen del
gran tema, al cual nd ha pretendido
agotar. Ante ¢l cual no debiers anona-
darse.

« Miguel de Tyrre Rorges dodisa su
Ubro asl: "4 mi abuely Leonor Ace-
vedo de Burges”, [Iito que apunta & la
gran dams, sl Gran Poder. Comenza el
libro con un préloge donde Adolfa Riny
Casﬂ.!'ia;i setatime a ar":igi frase t'n;'h: Borl-

es: “Mientras amos tiesos e
Eiic de la cﬂmaraf.usorgus e SUsUrrd:
«Qué ruro gue toda persona tenga pe.
guefice duplivados de si misma. Son co-
mo lns respuestos de si que tonda én la
mumba el faradn.”.

Lo valinso del libra son justamante
CSD5 CX TCPUCSLaS, que ya-nn le sirven
4l ide, pere gue nos sirven a los gue
win no nos vamos: al fin aprendemos
como era la cara gque |:|srm-i£ tencr csa
abuela paterna de Borges, que “pldid
perdon A sus hijos For murir tan des-
pacic...”. Viendo a los antepasades de
ple, de uniforme, de gala: de pienie, en-
tendemaos mejor el carifo del talurunie-
to ¥ le pedimos perdén por Jeerlo tan
rip:do. Hallaremas dibujads con se-
mra ¥ bwes mann de infante. el bgre

¢ su tigreria obsesional. Un dibujo do-
micilisdo en la magia de los ciervos y
bisentes de Altamira (que acaso vayan
huyendo de ese Ligre) ¥ vangusamente
domiciliads entre los petroeelifes de la

tas, con eada palobra eslabenada cn le-
tras de imprenta; tode muy lacdnico ¥
muy libro. Allegando lupa, hay que cas-
irear o 1os manuscrites {otografiados,
la limpica esgrima mental con ﬁue las

abras van sieodo gpanadas No hay
‘vamoles”, ninguna frase con rayadu-
ras y sohrorravadurss, hosla quedar he-
vcha unu 7arza de tintg chinn, Se nota
decoru, esmero, puleritud. Mente ra
pida, mano lenta, ue una tal ecali-
rafia impide corrcr con la piuma tras
[ idea.

En 1923 sc parece a Ricardo Lal-
cham, atenuzdo. En 1924 Jos anteojos
de salero le dan un inevitable aire de
nolario, de adusto in%uisidar. Es ofra
persona con la Qoica barba que sopoi-
14, en 1838, reponiéndose del accidente
en la cabera, que le diara septicemia ¥
el primer gran cuento: "Sur”, Asi, con
barba, recucrda a.. Neruda, el que
huia ¢ ia enrdlllera. Una foto de
1945: Berges cnnlempla como un oo
notsseur el alractivo de Estela Canto, A
partir de 1970 pierde hilos y Ja vara se
le rafina ¥ alarga (la Mucrte eopia al
trenn’,

El libry s¢ detiens en el umbral de
la fumy delicapie purgue, como 1o dice

- Emir Rodriguez Monegal: <A partir de

esty fecha (1876). los homenajes, los

rodos, los viajes. los simposios ¥
congresos s¢ multiplican hasta ol deli-
rio, Ex tmposibla registrarlos Lodos™.
(En Miocionarin. F.CE., México, 1885,
p.422.) .

Come conjunto de imigemes, el Ii-
bro es un tesoro: no hay otra recopila-
vibn que lo eclipee, Poro su misma n-
fwle precioss debid mereeer tipografia
v edicién precigsas. Por ser berato.. ha
sido pohodn: cl papel, las tapas, el for-
mato, De Fread 3 de Cpletts hay lbros
ejemplares, domle vemos s dagusrrg-
tipes cn forma triple, es decir, las Yo
mos, v donde las tarjetas v las cartas
estdn acatadas en tamano natural. Asl
¥ todo, este libro, por la fuerza de svs
ilustraciones, no puede sor desestima-
do. Tede admirador de Borges deberta
tener su ejemplar,
| 0% 7. ®iedr Vorpas Sameeom
1 Ei lg l.'ﬂrl;;fﬂddd Metropalifase
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